Website Egardia

www.egardia.com

DEUTSCH

INSTALLATIONSANLEITUNG DER EGARDIA
ALARMANLAGE

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Egardia
Einsteigerpaket. Das Egardia Einsteigerpaket ist ein
drahtloses Komplettpaket mit dem Sie lhr Haus, lhr
Biiro und Ihre Wohnung gegen Einbruch sichern
kénnen. Das Einsteigerpaket kann einfach mit
zusatzlichen drahtlosen Zubehdrteilen erweitert
werden. Optimieren Sie auf einfache Weise den
Schutz und machen Sie es komfortabler, indem Sie
Ihre Beleuchtung und Beheizung automatisch und
clever verwalten lassen.

Kundenservice

Weitere Informationen Uber die Installation und die
Nutzung von Egardia finden Sie auf
www.egardia.com. Antworten auf die meist
gestellten Nutzerfragen stehen auf
www.egardia.com/nutzerfragen.

Dieses Paket wurde sorgfaltig zusammengestellt.
Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen oder
sollte etwas im Paket fehlen, nehmen Sie bitte
Kontakt mit dem Kundenservice auf. Senden Sie
niemals ein Paket ohne Retourenanweisung des
Kundenservice zurtck.
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INHALT DES PAKETS

Eine Ubersicht der in diesem Paket enthaltenen
Komponenten.

Alarmzentrale

Diese schlieRen Sie an lnrem Modem oder Router
an. Die Alarmzentrale registriert und meldet die
Alarmmeldungen. Die Alarmzentrale enthalt auch
eine Sirene.

Netzadapter und Ethernetkabel
Hiermit schlieRen Sie die Alarmanlage an das
Stromnetz und das Modem an.

Bedienteil
Mit dem Funk-Bedienteil bedienen Sie die
Alarmanlage an einem zugéanglichen Ort im Haus.

Fernbedienung

Mit der Fernbedienung schalten Sie mit einem
einzigen Tastendruck den Alarm ein und aus und
melden einen Panikalarm

Bewegungsmelder (2x)
Nimmt Bewegungen in Kombination mit Warme
wahr.

Offnungsmelder
Nimmt das Offnen einer Tiir oder eines Fensters
wahr.

Befestigungsmaterialien und Sicherheitsetiketten
Fur die Befestigung der Alarmanlage und den
Praventivschutz Ihres Hauses.
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Fiir alles wirklich Wichtige

Egardia ist eine bezahlbare und innovative
Komplett-Alarmanlage. Egardia gibt Ihnen die
Maglichkeit zur kabellosen Sicherung Ihres Hauses
gegen Feuer, Einbruch und Wasserschaden. Es
macht lhr Zuhause zu einem komfortablen Wohnort
durch automatisches Verwalten lhres Lichts nach
Wunsch.

EINLEITUNG

24 Stunden pro Tag geschiitzt

Ohne Sorgen Ubers Wochenende verreisen?
Egardia bewacht Ihr Haus 24 Stunden pro Tag. Sie
geben uns lhre Kontaktpersonen an. Das kénnen
Freunde, die Familie oder Nachbarn sein. Wir
alarmieren sie im Fall einer Alarmmeldung direkt
telefonisch, per SMS oder per E-Mail.
Kontaktpersonen kennen lhr Haus und kénnen
schnell handeln, um so weitere Schaden zu
verhindern.

Optionales Zubehor

Mit diesem Paket haben Sie alles, um sich gut
gegen Einbruch zu schitzen. Das Zubehor besteht
aus Funk-Geraten, die innerhalb des Hauses einen
maximalen Empfangsradius von 30 Metern bis zur
Alarmzentrale haben.

Um lhr Haus noch besser zu schiitzen, kénnen Sie
die Anlage einfach mit zusatzlichem Zubehor wie
einem zusatzlichen Rauchmelder, einem
Wassermelder oder einer Uberwachungskamera
erweitern.
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DEUTSCH

Mit den Pfiffigen Steckern von Egardia kénnen Sie
ein sicheres und komfortables Zuhause gestalten
mit dem Sie zudem Energie sparen.

Ihre Beleuchtung und elektrischen Gerate werden
sich nur dann einschalten, wenn Sie benétigt
werden. Sie kdnnen je nach Status der
Alarmanlage, per Zeitschaltuhr oder Wochenplan
eingestellt werden.

Sie kénnen lhre Egardia Alarmanlage um nicht

weniger als 160 Zubehorgerate erweitern. Alle
Maoglichkeiten finden Sie auf www.egardia.com.

Beispiele fiir optionales Zubehor

Rauchmelder [ vt
.
Paniktaste -

Kamera

Pfiffiger Stecker (9
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DEUTSCH

INSTALLATION DER ALARMANLAGE

Der Installationsvorgang der Egardia Alarmanlage
besteht aus vier einfachen Schritten.

ANSCHLIEBEN

SCHLIEBEN SIE DIE

TEST

SCHRITT 1. | DER ALARMZENTRALE AN
ALARMZENTRALE | DAS MODEM AN
MELDEN SIE DIE
ALARMANLAGE AN
SCHRITT 2. | REGISTRIERUNG
UND STELLEN SIE SIE
EIN
BESTIMMEN SIE DEN
IDEALEN PLATZ FUR
PLATZIERUNG o
SCHRITT 3. m DIE ZUBEHORTEILE
DES ZUBEHORS
UND MONTIEREN SIE
ALLES
KONTROLLIEREN UND
KONTROLLE UND
SCHRITT 4. TESTEN SIE DIE

ALARMANLAGE

Ergénzende Informationen finden Sie im Anhang:

Anlage A — Anzeigelampen der Alarmzentrale
Anlage B — Bohranleitung fiir das Zubehor

CHECKLISTE FUR DIE INSTALLATION

Die Alarmzentrale muss an ein Modem oder einen
Router mit einem freien Ethernetport
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Achtung! Kontrollieren
Sie, ob der freie
Ethernetport funktioniert,
indem Sie Ihren PC oder
Laptop an diesem Port
anschlieBen und lhren

Internetbrowser starten.

Achtung! Die
mitgelieferten
Klebestreifen sind nur fiir
den einmaligen Gebrauch
und nur fiir sauberen,
fettfreien und glatten

Untergrund geeignet.

DEUTSCH

angeschlossen werden. Sollte kein freier
Ethernetport zur Verfligung stehen, informieren Sie
sich bei lhrem Internetanbieter oder einem
Computerfachhandler uber die Méglichkeiten, die
Anzahl der Ethernetports zu erweitern.

Die Alarmzentrale muss mittels des mitgelieferten
Netzteils an das 230V-Stromnetz angeschlossen
werden. Kontrollieren Sie daher, ob die
Alarmzentrale in der Nahe einer Steckdose
aufgestellt werden kann.

Das Zubehdr kénnen mit den mitgelieferten
Klebestreifen einfach montiert werden. Es ist
ebenfalls moglich, das Zubehdr mithilfe der
mitgelieferten Schrauben und Dubel aufzuhangen.
In diesem Fall sind auch ein Bleistift und eine
Bohrmaschine erforderlich.

Ethernetkabel: Sollte das mitgelieferte
Ethernetkabel zu kurz sein, verwenden Sie nur
Kabel, die mit den Spezifikationen des
mitgelieferten Ethernetkabels Ubereinstimmen. Es
wird empfohlen, Kabel des Typs CATSE TP (UTP
oder STP) zu verwenden. Ein Kabel mit anderen
Spezifikationen kann die Verbindung negativ
beeinflussen. Passende Ethernetkabel erhalten Sie
beim Computerfachhandel.

Stecker: Wenn Sie die Stecker des Ethernetkabels
korrekt an die Gerate anschlieen, héren und
fuhlen Sie ein Klicken.

MAC-Adresse: Notieren Sie hier die letzten 6
Zeichen der MAC-Adresse der Alarmzentrale. Sie
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Sie finden die MAC-
Adresse riickseitig auf

der Alarmzentrale

Achtung! Die interne
Batterie fir die
Notstromversorgung ist
wahrend der Installation
ausgeschaltet. Entfernen
Sie das Abdeckplattchen
unter der Angabe
"Battery ON OFF"
riickseitig auf der
Alarmzentrale und setzen
Sie nach Abschluss der
Installation den Schalter
2.B. mit einem Stift oder
einer Biiroklammer auf
"ON".

DEUTSCH

finden die MAC-Adresse riickseitig auf der
Alarmzentrale auf dem Etikett mit der
Kennzeichnung "MAC Address".

50502A:

Diese 6 Zeichen bendtigen Sie spater, um die
Alarmzentrale online zu registrieren.

SCHRITT 1: ANSCHLIEBEN DER
ALARMZENTRALE

Die Alarmzentrale wird nun an das Internet und das
Stromnetz angeschlossen.

Die Alarmzentrale wird mit einem Ethernetkabel an
einem freien Ethernetport Ihres Modems oder
Routers angeschlossen. Das Modem oder der
Router befindet sich im Allgemeinen im
Zahlerkasten, im Wohnzimmer oder in der Nahe
des Computers in der Wohnung.

Stellen Sie die Alarmzentrale beim Modem oder
Router und einer Steckdose auf (oder verwenden Sie
ein 230V-Verlangerungskabel). Achtung! Stellen Sie
die Alarmzentrale mindestens 50 cm vom Modem
oder Router entfernt auf.

Schlielen Sie das Ethernetkabel an den
Ethernetanschluss der Alarmzentrale an. Diesen
Anschluss finden Sie riickseitig an der Alarmzentrale,
er ist mit dem Wort "Ethernet" gekennzeichnet.
Schlielen Sie das lose Ende des Ethernetkabels an
einen freien Ethernetanschluss lhres Modems oder
Routers an.
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SchlieBen Sie den kleinen Stecker des mitgelieferten
Netzadapters an den Netzanschluss der
Alarmzentrale an. Diesen Anschluss finden Sie
rickseitig an der Alarmzentrale, er ist mit dem Wort
"Power" gekennzeichnet.

Montage der Alarmzentrale
Sie kdnnen die Alarmzentrale aufstellen oder an der
Wand befestigen.

Vorbereiten der Alarmzentrale auf die Registrierung
Stecken Sie nun den Stecker des Netzadapters in
die Steckdose. Die Alarmzentrale wird nun fir die
Inbetriebnahme vorbereitet. Das kann 1 Minute
dauern.

Die Alarmzentrale ist bereit zur Registrierung, wenn
das LED Lampchen (Status) konstant griin leuchtet
und das LED Lampchen (Online) griin blinkt.

Sollten diese LED Lampchen nicht mehr leuchten
oder blinken, kontrollieren Sie, ob Sie Schritt 1
vollstédndig durchgefiihrt haben und ob das
Ethernetkabel korrekt angeschlossen ist. Leuchten
die LED Lampchen nach der Kontrolle nicht korrekt,
schauen Sie unter www.egardia.com/nutzerfragen
nach.

SCHRITT 2: REGISTRIERUNG

Sie kénnen nun |Ihre Egardia Alarmanlage
registrieren.
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Achtung! Wahrend des
Registrierungsvorgangs
werden Sie gebeten, einen
Benutzernamen und

Passwort zu wéhlen. Diese

benétigen Sie zum Einloggen

in lhren personlichen

Egardia Bereich.

Der Standard-Pincode
des Bedienteils lautet
1234. Bitte dndern Sie
lhren Pincode in Ihrem
personlichen Egardia
Bereich. Loggen Sie sich
ein und klicken Sie auf
"Mein Account". Klicken
Sie auf den Namen des
Bewohners und @ndern
Sie Ihren Pincode.
Klicken Sie anschlieBend

auf "Speichern".

DEUTSCH

Nach erfolgreicher Registrierung konnen Sie lhre
Egardia Alarmanlage vollstdndig nach Wunsch
einstellen. Sie kénnen die Eigenschaften des
Zubehors einstellen, Zugangscodes fiir diverse
Bewohner generieren und Kontaktpersonen sowie
die Art und Weise, auf die Sie und |hre
Kontaktpersonen Alarmmeldungen empfangen
mochten, einstellen.

Registrierung tUiber das Internet
Gehen Sie zu www.egardia.com/registrieren.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Nach der Registrierung wird Ihnen der Status lhrer
Registrierung auf einer Seite angezeigt. Wenn Sie
die Registrierung erfolgreich durchgefihrt haben,
erscheinen die Worte "Herzlichen Glickwunsch".

Sollte die Registrierung nicht erfolgreich gewesen
sein, versuchen Sie bitte es noch einmal. Schlagt
auch ein zweiter Versuch fehl, gehen Sie zu
www.egardia.com/nutzerfragen.

Einstellen Ihres persénlichen Egardia Bereichs

Um eine optimale Funktion Ihrer Egardia
Alarmanlage sicherzustellen, miissen Sie Ihre
Praferenzen in lhrem personlichen Egardia Bereich
einstellen. Es handelt sich hierbei um die
Eigenschaften der einzelnen Zubehorgerate, die
Generierung von Bewohnern und Kontaktpersonen
sowie die Art und Weise, auf die Sie
Alarmmeldungen empfangen méchten. Befolgen
Sie wahrend der Anderung der Einstellungen die
dazugehorigen Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Alle Zubehorteile im
Einsteigerpaket sind
bereits bei lhrer
Alarmzentrale
angemeldet. Zuséatzlich
angekaufte Zubehorteile
missen getrennt

angemeldet werden.

DEUTSCH

In Ihrem personlichen Egardia Bereich finden Sie
die folgenden Registerkarten:

Ubersicht

Ubersicht der letzten Alarmmeldungen und Status
der Alarmanlage

Alarmmeldungen

Ubersicht tiber alle registrierten Status- und
Alarmmeldungen

Alarmanlage

Einstellen Ihrer Alarmanlage und des Zubehdrs
Komfort

Verwalten lhrer SmartHome Pfiffiger Stecker und
SmartHome Thermostate

Kameras

Bilder eventueller Uberwachungskameras
anschauen und aufnehmen

Kontaktpersonen

Kontaktpersonen fir Alarmmeldungen hinzufligen
und léschen

Mein Account

Bewohner und Pincodes einstellen und lhre
personliche Daten andern

SCHRITT 3: PLATZIERUNG DES ZUBEHORS

Sie beginnen mit der Bestimmung des idealen
Standorts fiir die Montage des Bedienteils, des
Bewegungsmelders und des Offnungsmelders in
Ihrer Wohnung.

Nach der Bestimmung des Standortes in der
Wohnung kénnen Sie das betreffende Zubehér mit
Hilfe der Klebestreifen direkt einfach und schnell
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Vor der Befestigung des
Bedienteils entfernen Sie
zur Aktivierung der Batterie
bitte die Kunststofflasche

an der Riickseite des Teils.

DEUTSCH

befestigen. Fur eine Befestigung der Zubehdrteile
mit Hilfe von Schrauben finden Sie die
Anweisungen in Anlage B.

Bedienteil

Mit dem Bedienteil konnen Sie die Alarmanlage in
Ihrer Wohnung komfortabel ein- und ausschalten.
Dies tun Sie kurz vor dem Verlassen des Hauses
und direkt nach dem Betreten des Hauses oder
evtl. unmittelbar vor dem Zubettgehen und nach
dem Aufstehen. Sie schalten die Alarmanlage ein,
indem Sie Ihren Pincode eintippen und
anschliefend entweder die rote Taste
(geschlossens Vorhangeschloss) driicken, um die
Alarmanlage normal einzuschalten, oder die Taste
mit dem Hauschen darauf, um die Anlage teilweise
einzuschalten.

Die Standardeinstellung des Pincodes ist 1234; sie
ist einfach auf Ihrer personlichen Egardia Bereich
zu andern.

Wichtige Richtlinien

Entfernen Sie zur Aktivierung der Batterien die
Kunststofflasche auf der Riickseite des Bedienteils.
Das LED Lampchen auf dem Bedienteil wird einige
Male blinken.

Platzieren Sie das Bedienteil in der Nahe einer Tur.
durch die Sie das Haus verlassen und wieder
betreten.

Platzieren Sie das Bedienteil an einem von aulen
nicht sichtbaren Platz.

Platzieren Sie das Bedienteil auf einer praktischen
Hoéhe, aber aulRerhalb des Zugriffs von Kindern.
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Vor der Befestigung des
Bewegungsmelders
entfernen Sie zur
Aktivierung der Batterie
bitte die Kunststofflasche
auf der Riickseite des

Melders.

DEUTSCH
Bewegungsmelder

Der Bewegungsmelder nimmt Bewegungen in
Kombination mit Warme wahr. Platzieren Sie
Bewegungsmelder in Rdumen, in denen das
Einbruchrisiko hoch ist.

Wichtige Richtlinien

Entfernen Sie zur Aktivierung der Batterien die
Kunststofflasche auf der Riickseite des
Bewegungsmelders. Das LED Lampchen auf dem
Melder wird einige Male blinken.

Der Sensor funktioniert optimal an Stellen, an denen
die Wahrscheinlichkeit grof3 ist, dass ein Eindringling
quer durch das Detektionsfeld lauft und nicht auf den
Melder zu, zum Beispiel in einer Zimmerecke.

Die optimale Hohe eines Bewegungsmelders betragt
1,90 Meter.

Die optimale Hohe des Bewegungsmelders in einem
schmalen Gang betragt 1,70 Meter.

Vermeiden Sie, dass Objekte wie Mdbel und
Gardinen die Sicht behindern.

Richten Sie den Melder nicht auf Turen, die mit Hilfe
eines Offnungsmelders gesichert sind.

Platzieren Sie den Bewegungsmelder nicht in
direktem Sonnenlicht oder in der Nahe oder in
Richtung von Warmequellen wie Kaminfeuer, Boilern,
Dampf oder iber Heizkdrpern.

Hangen Sie den Bewegungsmelder nicht vor oder
gegenuber von Fenstern oder sich bewegenden
Objekten wie Gardinen auf.

Tipp! Bei richtiger Montage muss das LED Lémpchen
oben sein.
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Achtung! Es ist wichtig,
dass Sie den
Bewegungsmelder so
platzieren, dass
Haustiere nicht in den
Alarmbereich kommen
konnen, z.B. wenn sie auf
Mobel springen oder die

Treppe hinauflaufen.

DEUTSCH

Haustiere

Der Melder reagiert nicht auf Haustiere, die leichter
als 38 Kilogramm sind und eine Héhe von 1 Meter
nicht Uberschreiten. Wenn Sie den
Bewegungsmelder auf 2,30 Meter Hohe befestigen,
betragt der freie Bewegungsbereich etwa 7 Meter.
Je hoher Sie den Melder befestigen, desto grofRer
wird diese Entfernung.

Passen Sie die Hohe sorgfaltig an, um
sicherzustellen, dass auch grofRere Haustiere nicht
gesehen werden kénnen. Oberhalb von 1 Meter
reagiert der Melder nicht auf ein Gewicht bis 18
Kilogramm. Stellen Sie andererseits sicher, dass
der Melder Menschen wahrnehmen kann.

(m)
2,3 —

19

\7 standardhohe

+7 7"\ £7 Hbhe bei schmalem Gang

":1 _Hohe bei Haustieren

Alarmbereich
mit Haustieren

Haustierfreundlich

2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0 8,0

Der Bewegungsmelder erkennt das Haustier in
Kombination von GréRRe und Entfernung, d.h. wenn
die Katze direkt vor dem Bewegungsmelder ist, wird
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Sie als groRer gesehen, als wenn Sie weiter in der
Ferne ist. Achten Sie also darauf, dass der
Bewegungsmelder nicht direkt vor dem Kratzbaum
oder einem hohen Regal angebracht ist. In weiterer
Entfernung wird die Katze als kleiner erkannt und
kann auch auf Mébel springen ohne erkannt zu
werden. Wir empfehlen in den ersten beiden Tagen
die Sirene auf lautlos zu stellen So kénnen Sie
Uberprifen, ob die Melder an der richtigen Stelle
angebracht wurden, ohne dass bei Fehimeldungen
eine laute Sirene erklingt.

Offnungsmelder
Den Offnungsmelder kénnen Sie an einer Tiir oder
einem Fenster befestigen. Beim Offnen der Tiir
oder des Fensters wird der Magnetkontakt

@ unterbrochen und der Alarm aktiviert.

Wichtige Richtlinien
Entfernen Sie zur Aktivierung der Batterie die

Vor der Befestigung des Kunststofflasche auf der Riickseite des
Offnungsmelders entfernen Offnungsmelders. Das LED Lampchen auf dem
Sie zur Aktivierung der Melder wird einige Male blinken.

Batterie bitte die e Wahlen Sie die Tiir oder das Fenster, bei der/dem
Kunststofflasche auf der das Einbruchrisiko am héchsten ist.

Riickseite des Melders.

Der Offnungsmelder besteht aus zwei Teilen, dem
groReren Teil mit dem Sensor und dem kleineren Teil
mit einem Magnet. Das kleinere Teil finden Sie beim
Befestigungsmaterial.

Platzieren Sie Magneten so dicht wie mdglich
zwischen die zwei Rippen an der langen Seite des
Sensors.
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Rippen
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Vergessen Sie nicht, die
Fernbedienung mit einem
Benutzer der Alarmanlage
zu verbinden. Diese
Einstellung kénnen Sie auf
lhrem persénlichen
Egardia Bereich unter
"Mein Account"
vornehmen. So kénnen Sie
jederzeit sehen, wer den
Alarm an- und

ausgeschaltet hat.

DEUTSCH

Der Abstand zwischen dem Magneten und den
beiden Rippen an der langen Seite des Sensors darf
nicht mehr als 2 Zentimeter betragen.

Montieren Sie das groRere Teil mit dem Sensor
vorzugsweise auf dem Tir- oder Fensterrahmen und
montieren Sie den Magneten méglichst auf der Tur
oder dem Fenster selbst.

Fernbedienung

Mit der Fernbedienung schalten Sie die
Alarmanlage mit einem einzigen Tastendruck
einfach ein oder aus. Mdchten Sie die Alarmanlage
teilweise einschalten, dann driicken Sie bitte die
Taste mit dem Hauschen. Die Fernbedienung
besitzt auch einen Panikschalter, sodass Sie im
Notfall direkt Ihre Familie oder Nachbarn alarmieren
kénnen.

SCHRITT 4: KONTROLLE UND TEST

Bei diesem letzten Schritt testen Sie die
Alarmanlage und bestimmen, ob die Alarmanlage
korrekt eingestellt ist.

Achtung! Der Bewegungsmelder verfiigt liber
eine Batteriesparfunktion von einer Minute. Das
bedeutet, dass der Melder erst dann scharf
gestellt ist, wenn er eine Minute lang keine
Bewegungen wahrgenommen hat. Stellen Sie
daher beim Testen eines Bewegungsmelders
sicher, dass Sie vor Durchfiihrung des Tests
mindestens eine Minute lang nicht mehr in dem
betreffenden Raum gewesen sind.
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Es ist ebenfalls méglich, die Batteriesparfunktion
wahrend des Testens zeitweilig auszuschalten.
Driicken Sie dazu die kleine Taste auf der
Vorderseite des Bewegungsmelders. Die Taste
leuchtet nun rot auf. Die Batteriesparfunktion ist nun
zeitweilig ausgeschaltet und die Taste wird rot
aufleuchten, wenn der Bewegungsmelder
Bewegungen registriert. Nach drei Minuten kehrt der
Bewegungsmelder wieder in den normalen Modus
zurlck. Die Taste auf der Vorderseite des
Bewegungsmelders leuchtet dann auch nicht mehr rot
auf, wenn eine Bewegung registriert wird.

Anweisungen

Loggen Sie sich in Inrem persoénlichen Egardia
Bereich ein und schalten Sie vor dem Test die
Sirene aus. Dies tun Sie Uber die Registerkarten
"Ubersicht" oder "Alarmanlage".

Stellen Sie sicher, dass das Telefon oder Handy
griffbereit ist.

Schalten Sie den Alarm Uber das Bedienteil ein.
Dazu tippen Sie Ihren Pincode ein und driicken
anschlieffend die rote Taste (geschlossens
Vorhéangeschloss).

Die Alarmanlage wird nach der eingestellten
Verzégerungszeit aktiv. StandardmaRig ist die
Verzégerungszeit auf 30 Sekunden eingestellt.
Offnen Sie nach dieser Verzégerungszeit die Tiir
oder das Fenster, an der/dem der Offnungsmelder
befestigt ist oder laufen Sie durch das
Detektionsfeld des Bewegungsmelders. Achten Sie
jedoch auf die 1 Minute andauernde
Batteriesparfunktion. Der Alarm wird aktiviert.
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Wenn der Alarm aktiviert wird und Sie innerhalb einer
Minute eine Alarmmeldung per SMS, E-Mail und/oder
Telefon erhalten, wurde die Alarmanlage korrekt
installiert. Sollten Sie keine Alarmmeldung erhalten,
schauen Sie auf www.egardia.com/nutzerfragen.

Schalten Sie den Alarm Uber die mitgelieferte
Fernbedienung aus, indem Sie einige Sekunden
lang die griine Taste gedrickt halten.

Kontrollieren Sie nach einigen Minuten in Ihrem
personlichen Egardia Bereich auf der Registerkarte
"Alarmmeldungen", ob die Testmeldungen
registriert wurden.

Setzen Sie den Batterieschalter der Alarmzentrale
auf "ON", um die Notstromversorgung zu aktivieren.

Herzlichen Gliickwunsch! Die Installation wurde
erfolgreich abgeschlossen.
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Um die 6-stellige ID lhrer
Alarmzentrale und die
SMS Nummer
einzusehen, loggen Sie
sich in lhrem
persénlichen Egardia
Bereich ein und schauen
Sie auf der Registerkarte

"Alarmanlage".

DEUTSCH

KURZANLEITUNG FUR DIE TAGLICHE
BEDIENUNG

Sie haben 5 Méglichkeiten die Alarmanlage im
taglichen Gebrauch an- und auszuschalten.

Anschalten:

Uber das Bedienteil: Geben Sie Ihren Pincode ein
und driicken Sie auf die rote Taste mit dem
geschlossenen Vorhangeschloss.

Uber die Fernbedienung: Driicken Sie auf die rote
Taste mit dem geschlossenen Vorhdngeschloss.
Per SMS: Senden Sie AN [ID lhrer Alarmanlage] an
[SMS Nummer] von Uberall aus der Welt.

Online: Loggen Sie sich in Ihrem personlichen
Egardia Bereich ein und klicken Sie auf der
Ubersichtseite unter "Alarmzentrale” auf "AN".
Uber die Egardia App: Melden Sie sich auf lhrem
Smartphone an und tasten Sie auf das rote
Vorhangeschloss "AN".

Ausschalten:

Uber das Bedienteil: Geben Sie Ihren Pincode ein
und driicken Sie auf die griine Taste mit dem
geoffneten Vorhangeschloss.

Uber die Fernbedienung: Driicken Sie auf die
griine Taste mit dem gedffneten Vorhangeschloss.
Per SMS: Senden Sie AUS [ID Ihrer Alarmanlage]
an [SMS Nummer] von Uberall aus der Welt.
Online: Loggen Sie sich in Ihrem personlichen
Egardia Bereich ein und klicken Sie auf der
Ubersichtseite unter "Alarmzentrale” auf "AUS".
Uber die Egardia App: Melden Sie sich auf lhrem
Smartphone an und tasten Sie auf das griine
Vorhangeschloss "AN".
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# Download on the
« App Store

GETITON
V ' Google Play

EGARDIA APP

Die Egardia App erleichtert die Fernsteuerung der
Egardia Alarmanlage. Downloaden Sie die App
direkt im Apple App Store oder bei Google Play.

ANLAGEN

A — Anzeigelampen der Alarmzentrale
B — Bohranweisung fiir das Zubehor

A — ANZEIGELAMPEN DER ALARMZENTRALE

In der nachfolgenden Tabelle werden die am
haufigsten vorkommenden Statusmeldungen der
Alarmzentrale wiedergegeben. Mit Hilfe dieser
Tabelle kdnnen Sie eine Diagnose des Status der
Alarmanlage vornehmen.

Aktion Status Online

Bereit zur Registrierung Griin Griin - Blinkend
Alarm AUS Griin

Alarm AN Rot

Alarm AN, teilweise Rot - Blinkend

Alarmmeldung!

Rot — schnell Blinkend

Internet Griin

Kein Internet Rot/Griin - Blinkend Orange

Kein Strom Rot/Griin - Blinkend Orange - Blinkend
Kein Internet, kein Strom Rot/Griin - Blinkend Orange - Blinkend

Zubehor hinzufligen/testen

Griin - Blinkend

Zubehorfehler

Rot/Griin - Blinkend
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Keine Internetverbindung

Sollte die Internetverbindung nicht mehr
funktionieren, bekommen Sie hiertber eine
Meldung. Nehmen Sie in diesem Fall Kontakt mit
Ihrem Internetanbieter auf.

Kein Strom

Sollte die Stromversorgung ausfallen oder durch
Sabotage unterbrochen werden, bekommen Sie
hierlber eine Meldung. Die Alarmanlage
funktioniert durch die Notstromversorgung noch
etwa weitere 4 Stunden. Wahrend dieser Zeit
funktioniert die Sirene normal, Sie erhalten jedoch
keine Alarmmeldungen.

Zubehor hinzufiigen oder testen

Driicken Sie 6 Sekunden lang auf die Reset/Learn-
Taste der Alarmzentrale bis das LED Lampchen
(Status) griin blinkt. Danach driicken Sie die Taste
des Zubehorteils. Die Alarmzentrale gibt einen
einténigen Piepton ab, wenn neues Zubehor
erfolgreich hinzugefiigt wird und einen zweitdnigen
Piepton, wenn bereits angemeldetes Zubehdr eine
Aktivitdt wahrnimmt. Danach wird die Alarmzentrale
3 Minuten lang bei jeder durch diese Zubehorteile
wahrgenommenen Aktivitat einen zweitonigen
Piepton abgeben. Nach 3 Minuten kehren Melder
und Alarmzentrale automatisch in den Normalstand
zurlck. Wenn Sie vorher kein Zubehér mehr
hinzufiigen oder testen mdchten, driicken Sie etwa
1 Sekunde lang auf die Taste "Reset/Learn" der
Alarmzentrale bis das LED Lampchen (Status) griin
leuchtet. Die Alarmanlage kehrt dann sofort in den
normalen Status zurtick.
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Zubehorfehler

Sollte das LED Lampchen "Status" der
Alarmzentrale rot/gruin blinken, funktioniert ein
Zubehorteil moglicherweise nicht korrekt. Der
Grund der Fehlermeldung und der evtl. Name des
betreffenden Zubehorteils wird im persénlichen
Bereich auf der Registerkarte "Alarmmeldungen”
angegeben. Das jeweilige Zubehorteil kann defekt
sein oder sich auf3erhalb des Empfangsbereichs
der Alarmzentrale befinden. Brennt das LED
Lampchen des Zubehdrteils nicht, nachdem die
Taste des Zubehorteils gedruckt wurde, wurde die
Kunststofflasche der Batterie nicht entfernt, sind die
Batterien leer oder ist das Zubehor defekt. Nehmen
Sie in letzterem Fall Kontakt mit dem
Kundenservice auf. Wenn das LED Lampchen des
Zubehdrteils jedoch leuchtet, platzieren Sie die
Alarmzentrale oder das Zubehorteil naher, bis es
sich wieder im Empfangsbereich befindet.

B — BOHRANWEISUNG FUR DAS ZUBEHOR

In dieser Anlage finden Sie die Anweisung zur
Schraubmontage des Zubehérs. Die mitgelieferten
Diibel und Schrauben sind fur Gips- und
Steinmauern geeignet.

Bedienteil

Losen Sie die Schraube an der Unterseite des
Bedienteils und 6ffnen Sie die Vorderseite.
Durchbohren Sie die Kunststoff-Sollbruchstellen an
der Riickseite des Bedienteils von innen.

Benutzen Sie die Lécher im Bedienteil zur Markierung
der zu bohrenden Lécher auf der Wand.
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e Bohren Sie die Lécher und verwenden Sie die Diibel.

o Befestigen Sie die Riickseite mit den Schrauben an
der Wand.

e Schlielen Sie die Vorderseite und schrauben Sie sie
wieder fest.

Bewegungsmelder

Lésen Sie die Schraube an der Unterseite des
Bewegungsmelders und 6ffnen Sie die Vorderseite.
Durchbohren Sie die Kunststoff-Sollbruchstellen an
der Riickseite oder Seite des Bewegungsmelders von
innen.

Benutzen Sie die Locher im Bewegungsmelder zur
Markierung der zu bohrenden Lécher auf der Wand.
Bohren Sie die Locher und verwenden Sie die Dubel.
Befestigen Sie die Riickseite mit den Schrauben an
der Wand.

Schlielen Sie die Vorderseite und schrauben Sie sie
wieder fest.

Offnungsmelder

Losen Sie die Schraube an der Unterseite des
Offnungsmelders und 6ffnen Sie die Vorderseite.
Durchbohren Sie die Kunststoff-Sollbruchstellen an
der Riickseite des Offnungsmelders von innen.
Befestigen Sie den Melder mit den Schrauben am
Turpfosten oder Fensterrahmen.

SchlieRen Sie die Vorderseite und schrauben Sie sie
wieder fest.

Befestigen Sie das kleinere Teil mit den kleineren
Schrauben an der Tir oder am Fenster. Decken Sie
die Schrauben mit den mitgelieferten weil3en
Abdeckungen ab.
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Egardia B.V.
Kleine Landtong 19 gmf'w (@W d B
4201 HL Gorinchem Jgardila
Niederlande 4 Jahre* g

Egardia Garantie

Egardia gewahrt aktivierten Produkten, die registriert sind und den Sicherheitsservice abonniert haben, eine beschrankte Garantie von vier
Jahren.* Produkte, die nicht aktiviert und an den Sicherheitsservice angeschlossen sind, haben eine beschrinkte Garantie von zwei Jahren.
Dieser Garantieschein ist nur im Zusammenhang mit Ihrem Kaufbeleg und ggf. einem Nachweis des Sicherheitsservice-Abo giiltig. Diese
Dokumente sind notwendig bevor eine Reparatur oder ein Umtausch vorgenommen werden kann. Bitte beachten Sie, dass Batterien nicht in
diese Garantie fallen und entsprechend der in lhrem Land giiltigen Gesetzgebung behandelt werden.

Haftungsausschuss der Garantie

Egardia tibernimmt keine Gewahrleistung oder Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend, oder in Bezug auf den Inhalt dieser
schriftlichen Materialien oder Software, und in keinem Fall haftbar fur jegliche stillschweigende Gewahrleistung der Marktgéngigkeit oder
Eignung fiir einen bestimmten Zweck oder fiir Folge-, Begleit-oder indirekte Schaden (einschlieRlich, aber nicht auf Schadensersatz wegen
entgangenem Gewinn, Betriebsunterbrechung und Verlust von geschaftlichen Informationen beschrankt), die aus der Nutzung oder der
Unfahigkeit, diese schriftlichen Unterlagen oder Software oder Geraten zu verwenden. Einige Ldnder erlauben den Ausschluss oder die
Beschrankung der Haftung fiir Folgeschaden oder mittelbare Schaden oder der impliziten Garantie nicht, so dass obige Einschrankung
mdglicherweise nicht auf Sie zutrifft.

Ausstellung der Garantie

Wenn sich herausstellt, dass das Produkt defekt ist, obwohl es ordnungsgemaR verwendet wurde, es sich noch innerhalb der Garantiezeit
befindet und von einem autorisiertem Egardia Distributor gekauft wurde, kann der Kunde unter Anweisung des Kundenservices das Produkt
zuriick senden. Der Kunde sendet das Produkt auf eigenes Risiko zuriick und muss fr alle Kosten aufkommen, die beim Zuriicksenden des
Produkts entstehen.

Die Bestimmungen der Garantie
Folgende Schaden fallen nicht von die Bestimmungen der Garantie und der Kunde muss fir die Reparatur aufkommen, selbst wenn die
Schéden innerhalb der Garantiezeit entstanden sind:

(a) Fuir Schaden, die auf unsachgemaRen Gebrauch (z. B. eine Installation, die nicht in der Installationsanleitung oder anderen Abschnitten
der Anleitung, etc. erwihnt wird) zuriickzufiihren sind.

(b) Fiir Schiden, die bei eigenstindig ausgefiihrten (d.h. nicht von Egardia oder einer Egardia Vertragswerkstatt) Reparaturen,
Modifikationen, Reinigung etc. entstanden sind.

(c) Fiir Schaden, die durch Transport, Erschiitterungen oder Fallen lassen etc. nach dem Kauf der Ware erfolgten.

(d) Fur Schaden, die durch Feuer, Erdbeben, Uberschwemmungen, Unwetter und andere Naturkatastrophen, Umweltverschmutzungen und
ungleichmaRigen Stromquellen aufgetreten sind.

(e) Fiir Schaden, die auf unsachgeméRe oder fahrléssige Lagerung (wie z.B. Aufbewahrung des Produkts unter hoher Temperatur oder hoher
Luftfeuchtigkeit, in der Ndhe von Insektiziden wie Naphtalin oder schadlichen Chemikalien etc.) entstanden sind.

(f) Jede Mingel, die aufgrund leerer Batterien entstehen.

(g) Fur Schiden, die z.B. entstanden sind weil das Produkt in Wasser, Sand, Schlamm etc. gefallen sind.

(h) Wenn irgendwelche Anderungen auf dem Garantieschein oder den Kaufnachweis in Bezug auf die Jahres-, Monats-und Datum des Kaufs
gemacht wurden oder der Name des Kunden, des Handlers oder die Seriennummer verfélscht wurde.

(i) Wenn Kaufnachweis und ggf. Nachweis tiber Abonnements nicht diesem Garantie-Zertifikat vorgelegt werden.

Diese Garantie gilt nur fir Egardia Sicherheitshardware und nicht fir sonstige Produkte wie z.B. Batterien.

Mit dieser Garantie kann Egardia ausschlieBlich eine Reparatur vornehmen oder das Produkt ersetzen. Jegliche Haftung aus der Garantie fiir
indirekte oder Folgeschaden, Verluste oder Schaden jeglicher Art erlitten oder durch den Kunden ist ausgeschlossen.

Ihre Verbraucherrechte gemaR der deutschen Verbraucherschutzgesetze gelten neben und zusatzlich zu der Garantie von Egardia.

RAN,
E“ : i

Name Kunde Unterschrift Kunde Gateway ID ** Einkaufsdatum
**Die Gateway ID kann in lhrem Egardia Account unter "Alarmanlage" gefunden werden.
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B

SmartHome Alarmanlage (ALARM-03 / ALARM-04)

Hersteller / Autorisierter Vertreter:
Egardia BV, Kleine Landtong 19, 4201 HL Gorinchem, Niederlande

Sicherheitshinweis
1 Der Produkt ist nur fir den Einsatz in subtropischen und geméRigten Klimazonen

geeignet.

2. Das Produkt darf nur entsprechend der Produktdokumentation von Egardia
verwendet werden.

3. Das Produkt ist nicht fiir Kinder geeignet und darf nicht als Spielzeug verwendet
werden.

4. Das Produkt darf nicht zerlegt werden, es erhalt keine vom Benutzer zu wartenden
Teile.

5. Nur fur den Innenbereich geeignet.

Garantieanspriichen: Bevor Sie eine Garantie in Anspruch nehmen, sollten Sie im
Kundendienstbereich unter www.egardia.com technische Hilfe anfordern. Giiltige Garan-
tieanspruche werden in der Regel (iber den Handler abgewickelt. Garantieanspriiche, die
nicht vom Héndler bearbeitet werden kénnen sollten direkt mit Egardia geklart werden.

Die Anschrift und die Kontaktinformationen des Egardias Kundendienstes finden Sie unter
www.egardia.com.

Batterien: Wenn das Produkt mit Batterien oder Akkus ausgestattet ist, diirfen diese nicht
mit dem Hausmlill entsorgt werden. Stattdessen miissen sie bei einer geeigneten Recycling-
Sammelstelle abgegeben werden.

Elektrischer und elektronischer Gerate: Sie dirfen das Produkt nicht im Hausmldill ent-
sorgen. Um die natiirlichen Resourcen zu schonen muss das Produkt bei einer geeigneten
Sammelstelle fiir das Recycling elektrischer und elektronischer Geréte abgegeben werden.

CE-KONFORMITAT

Hiermit erklart Egardia BV, dass dieses Produkt die erforderlichen Voraussetzungen und
andere relevante Konditionen der europaischen Richtlinie 1999/5/EC (R&TTE), 2014/30/EU
(EMC directive), 2014/35/EU (LVD), 2012/19/EU (WEEE), 2011/65/EU Annex II; recasting
2002/95/EC (RoHs) erfiillt.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Adresse verfligbar:
www.egardia.com/doc

©2017 Egardia. All rights reserved. Egardia, the Egardia logo and other Egardia marks are
owned by Egardia and may be registered. All other trademarks are the property of their
respective owners. Egardia assumes no responsibility for any errors that may appear in this
manual. Information contained herein is subject to change without notice.

Benelux registration No.: 0885727
International registration No.: 1074123
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